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Weil' auf mir, du dunkles Auge

Text by Nikolaus Lenau (1802-1850)
Set by Leopold Damrosch (1832-1885), Bitte, op. 5, #1; Zdenko Fibich (1850-1900) , Bitte; Robert Franz
(1815-1892), Bitte, from Sechs Gesänge, op. 9, #3; Charles Edward Ives (1874-1954) , Weil' auf mir;
Johann Karl Gottfried Loewe (1796-1869) , Das dunkle Auge; Fanny Mendelssohn-Hensel (1805-1847) ,
Bitte, op. 7, #5; Carl Orff (1895-1982), Bitte; Max Reger (1873-1916), Bitte; Anton Grigoryevich
Rubinstein (1829-1894), Bitte

Weil' auf mir, du dunkles Auge,
     

Linger on me, you dark eye(s),
(Let your dark eyes linger on me,)

übe deine ganze Macht,
   

exert your entire power,

ernste, milde träumereiche (träumerische),
unergründlich süße Nacht.
Nimm mit deinem Zauberdunkel
diese Welt von hinnen mir,
dass du über meinem Leben
einsam schwebest für und für.
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IPA transcription and literal translation is available for download.

Thank you!

AA
SSoouurrccee

asdf

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.

Thank you!

zxc


